
5 PIECE PHILLIPS SCREWDRIVER SET - GRACE USA 5 PIECE PHILLIPS
SCREWDRIVER SET

Fitted to standard wood screws, these hand-assembled screwdriver sets feature
nickel-plated steel ferrules and chromium- vanadium 8650 alloy steel tips with
black oxide finish. Square handles are turned from quality hardwood and
stamped with the size for quick recognition. Five-screwdriver set includes 0, 1, 2,
3, and 4 tips with round shanks. 5½" (13.97cm) to 13¾" (34.9cm) OAL.

Attributes

Name: GRACE USA 5 PIECE PHILLIPS SCREWDRIVER SET
Manufacturer: GRACE USA
Product no.: 354000033
Mfr. No.: SD-P5
Delivery weight: 0.567kg
UPC: 731940852960

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das 5teilige Phillips
SchraubendreherSet

Einführung
Danke, dass du dich für das 5teilige Phillips SchraubendreherSet von Grace USA entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur richtigen Verwendung, um ein sicheres und effektives
Erlebnis mit deinem SchraubendreherSet zu gewährleisten. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgfältig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das SchraubendreherSet vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzungen.
Verwende den richtigen Schraubendreher für die entsprechende Schraube, um ein Abrutschen oder
Beschädigen des Schraubenkopfs zu vermeiden.
Halte das SchraubendreherSet außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen zu verhindern.
Verwende das SchraubendreherSet nicht für andere Zwecke als vorgesehen, wie z.B. Hebeln oder Abhebeln.
Lagere das SchraubendreherSet an einem trockenen Ort, um Rost zu vermeiden und die Lebensdauer zu
verlängern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Ablagerungen beim Gebrauch des
Schraubendrehers zu schützen.
Stelle sicher, dass deine Hände trocken und frei von Öl oder Fett sind, um einen sicheren Halt am Griff zu
gewährleisten.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Drehen der Schrauben, um Schäden an der Schraube oder dem
Material zu verhindern.
Verwende den Schraubendreher nicht, wenn der Griff rissig oder gebrochen ist, da dies zu Verletzungen
führen kann.
Sei vorsichtig beim Arbeiten mit elektrischen Komponenten; stelle sicher, dass der Strom abgeschaltet ist,
bevor du den Schraubendreher verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auswahl des richtigen Schraubendrehers:

Bestimme die Größe der Schraube, mit der du arbeitest (0, 1, 2, 3 oder 4).
Wähle den entsprechenden PhillipsSchraubendreher aus dem Set aus.

Verwendung des Schraubendrehers:

Halte den Schraubendreher am Griff mit festem Halt.
Richte die Spitze des Schraubendrehers auf den Schraubenkopf aus.
Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu lösen.
Übe gleichmäßigen Druck aus und vermeide übermäßige Kraftanwendung.

Nach der Verwendung:

Reinige die Schraubendreherspitzen nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu
entfernen.
Lagere das SchraubendreherSet an seinem vorgesehenen Platz, um Verlust und Beschädigung zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das SchraubendreherSet verantwortungsbewusst. Wenn das Produkt über den Gebrauch hinaus
beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten dort zu recyceln, wo Einrichtungen vorhanden sind.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Metallgegenständen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Indem du diese Richtlinien
befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem 5teiligen Phillips SchraubendreherSet
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 5 Piece Phillips
Screwdriver Set

Introduction
Thank you for choosing the 5 Piece Phillips Screwdriver Set by Grace USA. This guide provides essential safety
instructions and proper usage information to ensure a safe and effective experience with your screwdriver set.
Please read and follow these guidelines carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the screwdriver set before use for any signs of damage or wear.
Use the correct size screwdriver for the corresponding screw to avoid slipping or damaging the screw head.
Keep the screwdriver set out of reach of children and pets to prevent accidental injury.
Do not use the screwdriver set for purposes other than intended, such as prying or levering.
Store the screwdriver set in a dry place to prevent rust and prolong its lifespan.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear safety goggles to protect your eyes from debris when using the screwdriver.
Ensure that your hands are dry and free from oil or grease to maintain a secure grip on the handle.
Avoid using excessive force when turning screws to prevent damaging the screw or the material.
Do not use the screwdriver if the handle is cracked or broken, as this may lead to injury.
Be cautious when working with electrical components; ensure the power is off before use.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Screwdriver:

Identify the size of the screw you are working with (0, 1, 2, 3, or 4).
Choose the corresponding Phillips screwdriver from the set.

Using the Screwdriver:

Hold the screwdriver by the handle with a firm grip.
Align the tip of the screwdriver with the screw head.
Turn the screwdriver clockwise to tighten the screw and counterclockwise to loosen it.
Apply even pressure and avoid excessive force.

PostUse Care:

Clean the screwdriver tips after use to remove any debris or residue.
Store the screwdriver set in its designated place to prevent loss and damage.

Disposal Instructions
Dispose of the screwdriver set responsibly. If the product is damaged beyond use, consider recycling the
metal components where facilities are available.
Follow local regulations for disposal of tools and metal items.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer’s contact details provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. By following these guidelines, you can ensure a
safe and effective experience with your 5 Piece Phillips Screwdriver Set.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Destornilladores Phillips de 5 Piezas

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Destornilladores Phillips de 5 Piezas de Grace USA. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información sobre el uso adecuado para garantizar una experiencia segura
y efectiva con tu juego de destornilladores. Por favor, lee y sigue estas pautas con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el juego de destornilladores antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o
desgaste.
Utiliza el destornillador del tamaño correcto para el tornillo correspondiente para evitar que se deslice o dañe
la cabeza del tornillo.
Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir lesiones
accidentales.
No uses el juego de destornilladores para propósitos distintos a los previstos, como palanquear o hacer
palanca.
Almacena el juego de destornilladores en un lugar seco para prevenir la oxidación y prolongar su vida útil.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros al usar el destornillador.
Asegúrate de que tus manos estén secas y libres de aceite o grasa para mantener un agarre seguro en el
mango.
Evita usar fuerza excesiva al girar los tornillos para prevenir daños al tornillo o al material.
No uses el destornillador si el mango está agrietado o roto, ya que esto puede provocar lesiones.
Ten cuidado al trabajar con componentes eléctricos; asegúrate de que la energía esté apagada antes de
usar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Seleccionando el Destornillador Correcto:

Identifica el tamaño del tornillo con el que estás trabajando (0, 1, 2, 3 o 4).
Elige el destornillador Phillips correspondiente del juego.

Usando el Destornillador:

Sostén el destornillador por el mango con un agarre firme.
Alinea la punta del destornillador con la cabeza del tornillo.
Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar el tornillo y en sentido contrario
para aflojarlo.
Aplica presión uniforme y evita el uso de fuerza excesiva.

Cuidado Después del Uso:

Limpia las puntas del destornillador después de usarlas para eliminar cualquier residuo o escombro.
Almacena el juego de destornilladores en su lugar designado para prevenir pérdidas y daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el juego de destornilladores de manera responsable. Si el producto está dañado más allá del uso,
considera reciclar los componentes metálicos donde haya instalaciones disponibles.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de herramientas y artículos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, consulta los detalles de contacto del fabricante
que se proporcionan con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guía de instrucciones de seguridad. Al seguir estas pautas, puedes
asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Juego de Destornilladores Phillips de 5 Piezas.
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Guide de sécurité pour l'ensemble de tournevis
Phillips de 5 pièces

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de tournevis Phillips de 5 pièces de Grace USA. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations sur l'utilisation appropriée pour garantir une expérience sûre et efficace
avec votre ensemble de tournevis. Veuillez lire et suivre ces directives avec attention.

Directives de sécurité générales
Inspectez toujours l'ensemble de tournevis avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez le tournevis de la bonne taille pour la vis correspondante afin d'éviter de glisser ou d'endommager la
tête de vis.
Gardez l'ensemble de tournevis hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour prévenir les
blessures accidentelles.
Ne pas utiliser l'ensemble de tournevis à d'autres fins que celles prévues, comme le levier ou le prying.
Rangez l'ensemble de tournevis dans un endroit sec pour éviter la rouille et prolonger sa durée de vie.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors de l'utilisation du tournevis.
Assurezvous que vos mains sont sèches et exemptes d'huile ou de graisse pour maintenir une prise
sécurisée sur le manche.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour éviter d'endommager la vis ou le matériau.
Ne pas utiliser le tournevis si le manche est fissuré ou cassé, car cela peut entraîner des blessures.
Soyez prudent lorsque vous travaillez avec des composants électriques ; assurezvous que l'alimentation est
coupée avant utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Sélection du bon tournevis :

Identifiez la taille de la vis avec laquelle vous travaillez (0, 1, 2, 3 ou 4).
Choisissez le tournevis Phillips correspondant dans l'ensemble.

Utilisation du tournevis :

Tenez le tournevis par le manche avec une prise ferme.
Alignez la pointe du tournevis avec la tête de vis.
Tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer la vis et dans le sens inverse
pour la desserrer.
Appliquez une pression uniforme et évitez la force excessive.

Entretien après utilisation :

Nettoyez les pointes du tournevis après utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez l'ensemble de tournevis à sa place désignée pour éviter la perte et les dommages.

Instructions de disposition
Disposez de l'ensemble de tournevis de manière responsable. Si le produit est endommagé audelà de
l'utilisation, envisagez de recycler les composants métalliques là où des installations sont disponibles.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des outils et des objets métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez consulter les coordonnées du
fabricant fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience sûre et efficace avec votre ensemble de tournevis Phillips de 5 pièces.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Cacciaviti Phillips da 5 Pezzi

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti Phillips da 5 Pezzi di Grace USA. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sul corretto utilizzo per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo set di
cacciaviti. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre il set di cacciaviti prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.
Usa il cacciavite della dimensione corretta per la vite corrispondente per evitare slittamenti o danneggiamenti
della testa della vite.
Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.
Non utilizzare il set di cacciaviti per scopi diversi da quelli previsti, come sollevare o fare leva.
Conserva il set di cacciaviti in un luogo asciutto per prevenire la ruggine e prolungarne la durata.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante l'uso del cacciavite.
Assicurati che le mani siano asciutte e prive di olio o grasso per mantenere una presa sicura sul manico.
Evita di usare una forza eccessiva durante la rotazione delle viti per prevenire danni alla vite o al materiale.
Non utilizzare il cacciavite se il manico è crepato o rotto, poiché ciò potrebbe portare a infortuni.
Fai attenzione quando lavori con componenti elettrici; assicurati che l'alimentazione sia spenta prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione del Cacciavite Giusto:

Identifica la dimensione della vite con cui stai lavorando (0, 1, 2, 3 o 4).
Scegli il cacciavite Phillips corrispondente dal set.

Utilizzo del Cacciavite:

Tieni il cacciavite per il manico con una presa ferma.
Allinea la punta del cacciavite con la testa della vite.
Ruota il cacciavite in senso orario per stringere la vite e in senso antiorario per allentarla.
Applica una pressione uniforme ed evita forze eccessive.

Cura PostUso:

Pulisci le punte del cacciavite dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il set di cacciaviti nel suo posto designato per prevenire perdite e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il set di cacciaviti in modo responsabile. Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, considera il riciclo
dei componenti metallici dove sono disponibili strutture.
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzi e articoli metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo imballaggio o visita il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. Seguendo queste
linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Set di Cacciaviti Phillips da 5 Pezzi.





1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Wkrętaków
Phillips 5częściowych

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Wkrętaków Phillips 5częściowych od Grace USA. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z zestawu wkrętaków. Proszę uważnie przeczytać i stosować się do tych wytycznych.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj zestaw wkrętaków przed użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj odpowiedniego rozmiaru wkrętaka do odpowiadającego śruby, aby uniknąć poślizgu lub uszkodzenia
główki śruby.
Trzymaj zestaw wkrętaków z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec przypadkowym obrażeniom.
Nie używaj zestawu wkrętaków do celów innych niż zamierzone, takich jak podważanie lub dźwiganie.
Przechowuj zestaw wkrętaków w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i wydłużyć jego żywotność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami podczas używania wkrętaka.
Upewnij się, że twoje ręce są suche i wolne od oleju lub smaru, aby utrzymać pewny chwyt na uchwycie.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas wkręcania śrub, aby nie uszkodzić śruby ani materiału.
Nie używaj wkrętaka, jeśli uchwyt jest pęknięty lub uszkodzony, ponieważ może to prowadzić do obrażeń.
Bądź ostrożny podczas pracy z komponentami elektrycznymi; upewnij się, że zasilanie jest wyłączone przed
użyciem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Wybór Odpowiedniego Wkrętaka:

Zidentyfikuj rozmiar śruby, z którą pracujesz (0, 1, 2, 3 lub 4).
Wybierz odpowiadający wkrętak Phillips z zestawu.

Używanie Wkrętaka:

Chwyć wkrętak za uchwyt mocnym chwytem.
Wycentruj koniec wkrętaka z główką śruby.
Obracaj wkrętak zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby dokręcić śrubę, i przeciwnie do ruchu
wskazówek zegara, aby ją poluzować.
Stosuj równomierny nacisk i unikaj nadmiernej siły.

Pielęgnacja po Użyciu:

Oczyść końcówki wkrętaka po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pozostałości.
Przechowuj zestaw wkrętaków w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec zgubieniu i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zestaw wkrętaków w sposób odpowiedzialny. Jeśli produkt jest uszkodzony ponad możliwość użycia,
rozważ recykling metalowych komponentów tam, gdzie są dostępne odpowiednie zakłady.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji narzędzi i przedmiotów metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, proszę odwołać się do
danych kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu lub odwiedzić stronę internetową producenta.



Dziękujemy za poświęcenie czasu na przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa. Stosując się do tych wytycznych,
możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z Zestawem Wkrętaków Phillips 5częściowych.



1.  

2.  

3.  

Turvallisuusohjeet 5osaiselle
Phillipsruuvimeisselisetille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Grace USA:n 5osaisen Phillipsruuvimeisselisetin. Tämä opas sisältää olennaiset turvallisuusohjeet
ja käyttöohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ruuvimeisselisetin käytössä. Lue ja noudata
näitä ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina ruuvimeisselisarja ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä oikean kokoista ruuvimeisseliä vastaavan ruuvin kanssa, jotta vältät liukastumisen tai ruuvin pään
vahingoittamisen.
Pidä ruuvimeisselisarja lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Älä käytä ruuvimeisselisarjaa muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu, kuten prässäämiseen tai
nostamiseen.
Säilytä ruuvimeisselisarja kuivassa paikassa ruosteen estämiseksi ja sen käyttöiän pidentämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta ruuvimeisseliä käyttäessäsi.
Varmista, että kätesi ovat kuivat ja öljyttömät, jotta saat tukevan otteen kahvasta.
Vältä liiallista voimaa ruuvien kiertämisessä, jotta et vahingoita ruuvia tai materiaalia.
Älä käytä ruuvimeisseliä, jos kahva on haljennut tai rikki, sillä tämä voi johtaa vammoihin.
Ole varovainen työskennellessäsi sähkökomponenttien kanssa; varmista, että virta on pois päältä ennen
käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Oikean ruuvimeisselin valinta:

Tunnista, minkä kokoista ruuvia käytät (0, 1, 2, 3 tai 4).
Valitse siihen sopiva Phillipsruuvimeisseli sarjasta.

Ruuvimeisselin käyttäminen:

Pidä ruuvimeisseliä kahvasta tukevasti.
Kohdista ruuvimeisselin kärki ruuvin päähän.
Käännä ruuvimeisseliä myötäpäivään kiristääksesi ruuvia ja vastapäivään löysätäksesi sen.
Kohdista tasaisesti painetta ja vältä liiallista voimaa.

Käytön jälkeinen hoito:

Puhdista ruuvimeisselin kärjet käytön jälkeen, jotta saat pois mahdolliset roskat tai jäämät.
Säilytä ruuvimeisselisarja omassa paikassaan, jotta se ei katoa tai vahingoitu.

Hävittämisohjeet
Hävitä ruuvimeisselisarja vastuullisesti. Jos tuote on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse
metallikomponenttien kierrätystä, jos se on mahdollista.
Noudata paikallisia sääntöjä työkalujen ja metallituotteiden hävittämisessä.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvissä kysymyksissä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Kiitos, että käytit aikaa tämän turvallisuusohjeen lukemiseen. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen 5osaisen Phillipsruuvimeisselisetin kanssa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 5delars Phillips
skruvmejselsats

Introduktion
Tack för att du valt 5delars Phillips skruvmejselsats från Grace USA. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och information om korrekt användning för att säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med din skruvmejselsats. Vänligen läs och följ dessa riktlinjer noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid skruvmejselsatsen före användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd rätt storlek på skruvmejseln för motsvarande skruv för att undvika glidning eller skada på
skruvhuvudet.
Håll skruvmejselsatsen utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra olyckor.
Använd inte skruvmejselsatsen för andra ändamål än avsett, såsom att bända eller lyfta.
Förvara skruvmejselsatsen på en torr plats för att förhindra rost och förlänga dess livslängd.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp vid användning av skruvmejseln.
Se till att dina händer är torra och fria från olja eller fett för att bibehålla ett säkert grepp om handtaget.
Undvik att använda överdriven kraft när du vrider skruvar för att förhindra skador på skruven eller materialet.
Använd inte skruvmejseln om handtaget är spräckt eller trasigt, eftersom detta kan leda till skada.
Var försiktig när du arbetar med elektriska komponenter; se till att strömmen är avstängd före användning.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt skruvmejsel:

Identifiera storleken på skruven du arbetar med (0, 1, 2, 3 eller 4).
Välj motsvarande Phillips skruvmejsel från satsen.

Använda skruvmejseln:

Håll skruvmejseln med ett fast grepp om handtaget.
Rikta spetsen på skruvmejseln mot skruvhuvudet.
Vrid skruvmejseln medurs för att dra åt skruven och moturs för att lossa den.
Tillämpa jämnt tryck och undvik överdriven kraft.

Efter användning:

Rengör skruvmejselspetsarna efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara skruvmejselsatsen på sin avsedda plats för att förhindra förlust och skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera skruvmejselsatsen ansvarsfullt. Om produkten är skadad bortom användning, överväg att återvinna
metallkomponenterna där faciliteter finns.
Följ lokala regler för kassering av verktyg och metalldelar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller produktens prestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som
anges på din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du tagit dig tid att läsa denna säkerhetsinstruktionsguide. Genom att följa dessa riktlinjer kan du
säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din 5delars Phillips skruvmejselsats.
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Bezpečnostní pokyny pro sadu šroubováků Phillips 5
kusů

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu šroubováků Phillips 5 kusů od Grace USA. Tento průvodce poskytuje nezbytné
pokyny pro bezpečnost a správné použití, aby byla zajištěna bezpečná a efektivní zkušenost s vaší sadou
šroubováků. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte a dodržujte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte sadu šroubováků na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte správnou velikost šroubováku pro odpovídající šroub, abyste se vyhnuli sklouznutí nebo poškození
hlavy šroubu.
Uchovávejte sadu šroubováků mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo náhodnému zranění.
Nepoužívejte sadu šroubováků k jiným účelům, než je zamýšleno, například k páčení nebo pákování.
Skladujte sadu šroubováků na suchém místě, abyste předešli korozi a prodloužili její životnost.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před úlomky při používání šroubováku.
Ujistěte se, že vaše ruce jsou suché a bez oleje nebo tuku, abyste udrželi bezpečný úchop na rukojeti.
Vyhněte se používání nadměrné síly při otáčení šroubů, abyste předešli poškození šroubu nebo materiálu.
Nepoužívejte šroubovák, pokud je rukojeť prasklá nebo zlomená, protože to může vést k zranění.
Buďte opatrní při práci s elektrickými komponenty; ujistěte se, že je napájení vypnuto před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr správného šroubováku:

Identifikujte velikost šroubu, se kterým pracujete (0, 1, 2, 3 nebo 4).
Vyberte odpovídající šroubovák Phillips z sady.

Používání šroubováku:

Držte šroubovák za rukojeť s pevným úchopem.
Zarovnejte špičku šroubováku s hlavou šroubu.
Otočte šroubovákem ve směru hodinových ručiček pro utažení šroubu a proti směru hodinových
ručiček pro povolení.
Aplikujte rovnoměrný tlak a vyhněte se nadměrné síle.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte špičky šroubováků, abyste odstranili jakékoli úlomky nebo zbytky.
Uložte sadu šroubováků na určené místo, abyste předešli ztrátě a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte sadu šroubováků odpovědně. Pokud je produkt poškozen nad rámec použití, zvažte recyklaci
kovových komponentů tam, kde jsou k dispozici zařízení.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci nástrojů a kovových předmětů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.



Děkujeme, že jste si našli čas na přečtení tohoto průvodce bezpečnostními pokyny. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečnou a efektivní zkušenost se svou sadou šroubováků Phillips 5 kusů.


